
بازارغا كىرىۋاتقان مالنىڭ ئالدىنى توسۇپ ئېلىۋالماڭلار،
بىرىڭلار ين بىرىڭلارنىڭ پۈتۈپ بولغان سودىسىنى بۇزۇپ
رسھرالىققا بىرنرلىك سھئۆزى سودا قىلمىسۇن، ش
ساتمىسۇن، تۆگىنىڭ ۋە قوينىڭ يىلىنىنى چوڭ كۆرسىتىپ

ساتماڭلار

ئبۇ ھۇرەيرە رەزىيللاھۇ ئنھۇ پيغمبر ئليھىسسالامدىن رىۋايت قىلغان ھدىست: بازارغا كىرىۋاتقان
مالنىڭ ئالدىنى توسۇپ ئېلىۋالماڭلار، بىرىڭلار ين بىرىڭلارنىڭ پىتىپ بولغان سودىسىنى بۇزۇپ ئۆزى سودا

قىلمىسۇن، سھرالىقنىڭ مېلىنى ئۆزى ساتماي شھرلىك سېتىپ برمىسۇن، تۆگىنىڭ ۋە قوينىڭ يىلىنىنى چوڭ
كۆرسىتىپ ساتمىسۇن، كىمكى ئاشۇنداق سېتىۋالغان بولسا ئۇنى سېغىپ باققاندىن كېيىن ئىختىيارى بار، ئگر

رازى بولسا تۇتۇۋەرسۇن، ئۇنداق بولمىسا ئۇ مالنى بىر سا خورما بىلن قايتۇرۇپ برسۇن
سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ئىمام مۇسلىم"سھىھ مۇسلىم"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان -]

[ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان

پيغمبر ئليھىسسالام ھارام قىلىنغان بش خىل تۈردىكى سودىدىن چكلىدى. چۈنكى ئۇنىڭدا ساتقۇچى، ئالغۇچى
ۋە ئۇندىن باشقىلارغا زىيان بولىدۇ. 1- سىرتتىن ماللىرىنى ساتقىلى كلگنلرنى بازارغا كىرىشتىن بۇرۇن ئالدىنى
توسۇپ سېتىۋېلىشتىن توسقان. چۈنكى ئۇلار بازارنىڭ ھقىقى باھاسىنى بىلمىگنلىكى ئۈچۈن، بزىدە ئۇلارنى ئالداپ
ئۇلارنىڭ جاپاسىغا لايىق رىزقىدىن مھرۇم قېلىشى مۇمكىن. 2- بىر ئادەمنىڭ قىلغان سودىسىنى بۇزۇپ، ئۇنىڭغا
سېتىش ياكى سېتىۋېلىشتىن چكلىدى. مسىلن: بىر سودىنىڭ مسلىھت قىلىش پۇرسىتىدە ياكى ئۇنىڭدىن كېيىن،
ساتقۇچى بولسا خېرىدارغا: من ساڭا بۇ مالدىن ياخشىراقنى بىرىمن ياكى بۇ باھادىن ئزانراق بىرىمن، دەيدۇ.
خېرىدار بولسا: من بۇ مالنى ئا كىشىدىن قىممترەك ئالىمن، دەيدۇ. بۇنىڭ ھممىسىنى سودىنى بۇزۇپ ئۆزى
ــاداۋەت ۋە ــۆچ ئ ــڭ ئ ــۇق قىلىشنى ــداق قۇتراتقۇل ــدى، چــۈنكى بۇن ــدۇ. بۇنىڭــدىن چكلى ســودىلىشىش ئۈچــۈن قىلى
دۈشمنلىكك، ۋە كىشىلرنىڭ رىزقىنىڭ كىسىلىشىگ سۋەب بولىدىغانلىقى ئۈچۈندۇر. 3- مالنى ئالمايدىغان نىيىتى
تۇرۇپ، ئۇنىڭ باھاسىنى ئۆستۈرۈپ قويۇش ئارقىلىق ساتقۇچىغا پايدا يتكۈزۈش ياكى سېتىۋالغۇچىغا زىيان سېلىشتىن
چكلىدى، چۈنكى بۇنىڭدا يالغانچىلىق، خېرىدارنى ئالداش، ھىل – مىكىر قىلىش ئارقىلىق مال باھاسىنى ئۆستۈرۈش
بارلىققا كىلىدۇ. 4- شۇنىڭدەك ين، سھرالىق مېلىنى ئۆزى ساتماستىن، شھرلىكنىڭ سېتىپ بېرىشىدىن چكلىدى.
چۈنكى بۇنداق قىلغاندا بۇ شھرلىك تپسىلى ئھۋالنى بىلگچك باشقا خىرىدارلارغا پقت پايدا يتكۈزميدۇ.
پيغمبر ئليھىسسالام كىشىلرنى ئۆز ھالىغا قويۇڭلار! ئاللاھ ئۇلارنىڭ بزىسىنى بزىسى ئارقىلىق رىزقىلاندۇرىدۇ،
دەيدۇ. 5- سېغىن چارۋىلارغا ھىل ئىشلىتىپ، ئۇلارنىڭ يىلىنىنى چوڭ كۆرسىۈتۈپ سىتىشتىن چكلىدى، بۇنداق قىلغاندا
خېرىدار بۇ مال نورمالدىمۇ مۇشۇنداق سۈتلۈك ئوخشايدۇ، دەپ ئويلاپ ئۇنى نورمال باھادىن قىممت سېتىۋالىدۇ.
بۇنداق قىلغاندا خېرىدارنى ئالداپ ئۇنىڭغا زۇلۇم قىلغان بولىدۇ. يۇقىرىقىدەك ئھۋالدا شرىئت مالنى ساتقۇچىغا
قايتۇرۇشقا پۇرست بردى. ينى ئالغۇچى ئۈچ كۈن ئۇ مالنىڭ ئھۋالىنى كۆرۈپ ئويلىنىش پۇرسىتىدۇر. بۇ ۋاقىت
ئىچىدە ئۇنىڭ ساختا سۈتلۈك ئىكنلىكىنى بىلگندە، ئۇنى ئېلىپ قېلىش ياكى قايتۇرۇۋېتىش ئىختىيارلىقى بولىدۇ. ئگر
مزكۇر مۇددەت ئىچىدە ئۇ مالنى ساغقان بولسا، مال بىلن بىر سا مىقدارىدا خورما بىلن بىلل قايتۇرۇپ بېرىشى
كېرەك
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